
 

OFFICE OF ATTORNEY GENERAL • CABINET DU PROCUREUR GÉNÉRAL 
 

PUBLIC PROSECUTIONS OPERATIONAL MANUAL 

 
CHARGE APPROVAL SHEET/APPROBATION D’ACCUSATION(S) PROPOSÉE(S) 

 

 Date file received/ 
Date de réception du dossier : 
 
 
By whom/Par qui : 

 

PART I (Police)/PARTIE I (Police) 
 
File No./No. de dossier : 
 
Accused/Contrevenant : 
 
Date of birth/Date de naissance : 
 
Date read by Reader/Date lue par le lecteur : 
 
Reader/Lecteur : 
 
Date to be laid/Date du dépôt en Cour : 
 
Scheduled Plea Date/Date de première comparution : 
 

Record/Antécédent criminel : Yes/Oui  No/Non  
 

Video/Vidéo :    Yes/Oui  No/Non  
 

Domestic Abuse/Violence familiale : Yes/Oui  No/Non  
 

Form 11.1 issued/   Yes/Oui  No/Non  

Formule 11.1 signifiée : 
 

Alt. Measures or Post-charge Diversion/Programme des 
mesures de rechange : 

  Recommended/Recommandé :  

  Ineligible/Non admissible :   
 

Victim Services NB/Services aux victimes N.-B. : 

 Referred/Référé :  Yes/Oui  No/Non  

 
Statement on Restitution (Form 34.1)/Déclaration relative au 
dédommagement (Formule 34.1) 

 Provided/Fournie : Yes/Oui  No/Non  

 

Proposed charge(s)/Accusation(s) proposée(s): Approved Charge(s)/Accusations(s) approuvée(s) 

1. 1. 

2. 2. 

3. 3. 

4. 4. 

Other court dates, charges/Autres dates de comparution et accusation(s) : 

Co-accused(s)/Co-contrevenant(s) : 

Court Reader’s comments/Commentaires du lecteur : 

PART II (Crown Prosecutor)/PARTIE II (Procureur de le Couronne) 
 
Prosecutor/Procureur : 
 
Date Reviewed/Date de révision : 
 

Charge(s)/Chef(s) d’accusation :  Recommended/Recommandé(s)       Not Approved/Refusé(s)      Hold/Suspendre 

 

Wording of Information/Libellé de la dénonciation :  Approved/Approuvé   Not Approved/Refusé(s) 

 
Follow up requested from policing agency/Travail supplémentaire demandé de l’agence de police :  
 
Comments, modifications/Commentaires, modifications : 
 
 
 

 
DNA Identification Act/Loi sur l’identification par les empreintes 
génétiques : 

 Primary/Primaire 

 Secondary/Secondaire 

 Sample has been previously provided/ 

 Un échantillon a été fourni auparavant 

 Sex Offender Registry/ 

 L’enregistrement des renseignements sur les 
délinquants sexuels 

Victim Impact Statement(s)/Répercussion(s) du crime sur la victime : 
 
 
Does the victim wish to provide a victim impact statement/Est-ce que 
le/la victime désire fournir une déclaration?      
 

    Yes/Oui    No/Non   

INTERNAL CROWN NOTES/NOTES À L’USAGE DU PROCUREUR : 
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Witness/Témoin Address/Adresse Telephone/Téléphone 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 


